MOLDOVA RESPUBLİKANIN ÜÜRENMÄK HEM AARAŞTIRMAK BAKANNII

   Metodika Komisiya oturuşunda bakıldı __________________             İMZALANDI____________________________
                                                                                                                                          Metodika Komisiyanın başı
UZUN ZAMANA KALENDAR PLANNAMASI

DİSŢİPLİNA   “GAGAUZ DİLİ HEM LİTERATURA”
(geliştirmeli çalışma grupanın yardımınnan ÜAB MR № 1544/2023 izinä görä hem

disţiplinanın üürenmäk planın temelinä ÜAB MR № 906/2019 izinä görä imzalandı)

 Klas:  7-nci    
_________________ üürenmäk yılına

PK Teoretik liţeyi  _________________________                                         Kasaba/Küü_________________________

Üüredicinin soyadı, adı __________________________                      Didaktika uuru ____________________________

PREDMETİN ADMİNİSTRAŢİYA ETMESİ

	
	Semestr I
	Semestr II
	Yıl

	Üürenmäk birimneri
	4
	6
	10

	Saatların sayısı
	45
	57
	102

	Kantarlamak-notalamak

 (İ -ilkinki kantarlamak, S- sumativ kantarlaması)
	İ -1

S -4
	S - 6
	İ - 1

S - 10


Teklif edilän üüretmäk kiyadı:

	Klas  
	Kiyadın adı
	Avtorlar  
	Yayın Evi
	Tiparlamak yılı 

	7 klas
	Gagauz dili hem  literatura okumakları 
	Bankova İ.D., Stoletneaia A.İ., Baboglu İ.İ., Vasilioglu К.K., Baboglu N.İ.
	Ştiinţa.
	2018


Önemni! Üüredicinin var hakı  diiştirmää yaratmaların üürenmäk sıralıını hem saatların sayısını.

PREDMETİN SPEŢİFİKA KOMPETENŢİYALARI/ KOMPETENŢİYA BİRİMNERİ/ SON BİLGİLÄR HEM BECERMEKLÄR
	SPEŢİFİKA KOMPETENŢİYALARI
	KOMPETENŢİYA BİRİMNERİ
	YILIN BİTKİSİNDÄ SON BİLGİLÄR HEM BECERMEKLÄR 

	1.
Aazdan sözleşmektӓ türlü söz situațiyalarında komunikativ işbirliindӓ pay alması, tekstin baalantısını hem içindekiliin diskusiyaya görä göstererӓk.


	1.1. Okumaktan sora aazdan sözdä fikirini         

        serbest açıklamaa.
	Yılın  bitkisindä  son  bilgilär hem  becermeklär:

· Sözün situaţiyasını: kiminnän, angı neetlän lafediler tanımaa.

· Birkimseyin lafetmenin temasını, öz fikirinin hem neetini annamaa.

· Teksti birkaç parçaya bölmää, herbir parçanın adını koymaa.

· Cümlelerdä işliklerin, iştenniklerin hem halistenneklirenin düzülmesi için annatmaa.

· Kimi tekstlerin süjetini okuyup-diiştirmää. 

· Teksti  dooru,  annamaklı,  hızlı  hem  demekli okumaa.

· Gagauz dilinin temel literatura dooru yazmak normalarını kullanmaa. 

· Dialogta cümlelerin tiplerini bulmaa.

· Lafetmenin hem yazmanın aralarında farkını bulmaa hem ona argument vermää.

· Kendinin hem başkasının sözünä hem yazısına kontrol yapmaa.

· Takrirdän hem yaratmadan istedikleri: üüsek maanalık, emoţiyalık hem uygunnuk kompoziţiya tarafından annamaa. 

Paalılıklar:

Aktiv seslemeyi uygunlandırmaa; komunikativ prinţiplerini kullanmaa; informaţiyanın kabul edilmesindä meraklandıını göstermää.

Yaşamak situaţiyalarında dialog hem monolog sözünü kullanabilmää.

Kendibaşına okumayı ilerletmää; yaratmalarda etika hem kultura  paalılıklarını identifikaţiyalamaa (tanımaa, belli etmää), analiz yapmaa becermeklerini yaşamakta uygun kullanmaa.

Türlü yaratmalar havezlän kurmaa; kendi bakışını açıklamaa.

	
	1.2. Fikirlemä elementlerini kullanarak, tekstin içindekiliini kısadan annatmaa, öz fikirlerini açıklamaa.
	

	
	1.3. Aazdan sözdä gagauz dilinin semantika  kategoriyalarını esaba almaa.
	

	
	1.4. Morfo-sintaksis normalarını dooru kullanmaa
	

	
	1.5. Lafetmektä kendilerin hem lafedän kişinin söz yannışlıklarını doorutmaa.
	

	2.
Okumakta türlü strategiyaların yardımınnan artistik hem diil artistik tekslerinin kabletmesi, gözlem hem kritika fikirlemesini göstererӓk.


	2.1. Artistik hem diil artistik tekstlerini  annamaa.
	

	
	2.2. Tekstlerin türlü stillerini okuyup-annamaa,  speţifikasını esaba almaa, lirika yaratmanın  ekspresivliini annamaa.
	

	
	2.3. Literatura tekstlerin temalarını, baş ideyasını belli etmää. Başka  tekstlerin temalarınnan, baş ideyasınnan yaraştırmaa.
	

	
	2.4. Orfogragiya, punktuaţiya normalarını  dooru kullanmaa.    
	

	
	2.5. Gramatika kurallarını dooru kullanmaa.
	

	3.
Komunikativ neetlenmelerin realizațiyasına deyni türlü tiplerdӓ aazdan hem yazılı tekstlerini kurêr, literatura dilinin (orfografiya, leksika, fonetika, gramatika, semantika) normalarını esaba alarak hem kendi-kendinӓ kontrol yapmasını, meraklıı hem yaradıcı davranışını göstererӓk.
	3.1. Tekstin stilini hem tipini onun içindeliin  görä annamaa.
	

	
	3.2. Aazdan hem yazılı tekstlär türlü maana  hem funkţiya stillerindä hem janralarda,koruyarak tekstin struktura normalarını  kurmaa.
	

	
	3.3. İşidilmiş tekstin leksika-gramatika  özelliklerini esaba almaa; sözdä semantika  kategoriyalarını kullanmaa.
	

	
	3.4. Verilmiş temaya görä takrir yazmaa.
	

	
	3.5. Orfogragiya, punktuaţiya normalarını dooru kullanmaa.
	

	4.
Türlü-türlü okul hem yaşamak situațiyalarında dil hem okuyucu görgüsünü integrir etmӓӓ, interesi hem pozitiv davranışını göstererӓk.


	4. 1. Yaşamak situaţiyalarında dialog hem  monolog sözünü kullanmaa.
	

	
	4.2. Söz  kulturasının (etiketini) kurallarını bilmää.
	

	
	4.3. Aktiv seslemeyi uygunlandırmaa, komunikativ prinţiplerini kullanmaa.
	

	
	4.4. İnformaţiyanın kabul edilmesindä meraklandıını göstermää
	

	
	4.5. Kendibaşına okumayı ilerletmää.
	

	
	4.6. Yaratmalarda etika hem kultura  paalılıklarını tanımaa, belli etmää.
	

	
	4.7. Bilgilerinä analiz yapmaa, becermeklerini  yaşamakta uygun kullanmaa.
	

	5. Millet kontekstindӓ kendi lingvistika hem kultura identikalıın kabletmesi, kişiliin bütünnüünü, kıymetliini hem tolerantlıını göstererӓk.


	5.1. Aazdan sözdä leksika hem gramatika yannışlıklarını duymaa.
	

	
	5.2. İşidilmiş tekstin leksika-gramatika özelliklerini esaba almaa; sözdä semantika kategoriyalarını kullanmaa.
	

	
	5.3. Tekstin strukturasını praktika işlerindä annamaa.
	

	
	5.4. Dialogları kurarkan, söz kulturasını hem etiketini kullanmaa.
	

	
	5.5. Yaratmalarda etika hem kultura paalılıklarını identifikaţiyalamaa (tanımaa, belli etmää).
	


VII-nci  klas (uzun zamana kalendar plannaması)
	№
	SP


	ÜB
	Birimnerin içindekilii


	Literar/nonliterar

tekstlär
	Saat


	Data 

	1
	1

2

3

4
	1.3.
2.3.
3.4.
	Materialı enidan kurmak, tekrarlamak.

 Adlık. 
	Masallar
“Dimitraş-Pıtıraş”
“Kül Pepeleşkası”  
	1
	

	2
	
	
	 Nışannıkların morfologiya nışannarı
	
	1
	

	3
	
	
	 Adlııın gramatika formaları. Aderliin çeşitleri
	
	1
	

	4
	
	
	 Test (ilkinki kantarlamak)
	
	1
	

	
	Modul:     Söz teoriyası (6 saat)                                       Blok: Vatan hem ana dili

	5
	1

2

3

5
	1.3.

2.3.

3.4.

5.4.
	 Baalantılı söz elementleri hem tipleri. 
	Kosti Vasilioglu „Okunmuş su“

Petri Çebotar “Güz”
	1
	

	6-7
	
	
	 Tekstlerin stilleri.
	
	1

1
	

	8-9
	
	
	 Aazdan hem yazılı söz. Dialog hem monolog situaţiyaları.
	
	1

1
	

	10
	
	
	Funkţional yazısı. Bildirim.  Reklama.
	
	1
	

	
	  Modul:    Morfologiya (22 saat)

	11
	1

3

4

5
	1.2.

3.2.

4.4.

5.3.
	 İşlik. İşliin temel forması.
	Nikolay Baboglu 

“Eski adetlär batêrlar”


	1
	

	12-13
	
	
	 İşliklerin düzülmesi hem dooruyazılması.
	
	1

1
	

	14-15
	
	
	İşliklerin inkärlik forması.  
	
	1

1
	

	16-17
	
	
	İşliklerin izin çalımında diişilmesi
	
	11
	

	18
	
	
	 Hazırlanmak kontrol işa.
	
	1
	

	19
	
	
	 Test ‘İşlik. İşliin temel hem inkarlik formaları’.
	
	1
	

	20
	1

3

4

5


	1.2.

3.2.

4.4.

5.3.


	Kiyat – kultura obyekti.
	Kosti Vasilioglu „Pavluşun dostu“,

 „Hoş geldiniz“

Şiirli masal 

Gavril Gaydarcı “Kara Kotoy”

	1
	

	21-22
	
	
	Kiyatların istoriyasından momentlär.
	
	1

1
	

	23
	
	
	Tiparlı kiyat hem elektron kiyadı. 
	
	1
	

	24
	
	
	 Uydurulma yazısı. ‘Yaşamaktan bir istoriya annatması’.  
	
	1
	

	25
	
	
	Oluşluk çalımı. Şindiki zaman. 
	
	1
	

	26-28
	
	
	Şindiki zamanda işliklerin diişilmesi. 

	
	1

1

1
	

	29-30
	
	
	Işliklerin dooru yazılması şindiki zamanda.
	
	1

1
	

	31
	
	
	 Hazırlanmak kontrol işa.
	
	1
	

	32
	
	
	 Sumativ kantarlanması. Diktant
	
	1
	

	
	                Modul: Literatura (6 saat)                   

	33
	1

2

5
	1.3.

2.2.

2.6.

5.5.
	 Literatura janraları. 
	 Dionis Tanasoglu “Andrey Galaţan”
(üürenmaa 1 fragment poemadan)
	1
	

	34-35
	
	
	 Poema.
	
	1

1
	

	36
	
	
	 Poema özellikleri. 
	
	1
	

	37-38
	
	
	 Artistik kolaylıkları: metafora hem epitet. 
	
	1

1
	

	
	                                      
	Modul: Söz teoriyası (5saat)
	      Blok: Uşaklık hem aylä

	39
	1

4

5
	1.6.

4.1.

5.2.
	Baalantılı söz
	Mariya Kuyumcu ”Gel, anam, evä”

Refleksiv yazısı ‚Anacıım’
	1
	

	40-41
	
	
	 Derin maanalıı, kompoziţiya uygunnuu.
	
	1

1
	

	42
	
	
	 Nicä düzmää yaratma-yazdırma.
	
	1
	

	43-44
	
	
	Refleksiv yazısı. Bakış-argumentlär, argumentlerin açıklaması. ‚Anacıım’
	
	1
1
	

	45
	
	
	Bütünneştirmäk uroo
	Tekrar 
	1
	

	2 semestra

	
	Modul: Morfologiya (18 saat)              

	46
	1

2

3

4

5
	1.1.

2.2.

3.4.

4.5.

5.6.
	 İşliin gelecek zamanı.
	Petri Çebotar 

”Aydarlı Adestä”, “Kıırma  kokusu”


	1
	

	47-49
	
	
	 Mutlak gelecek zaman. İşliklerin mutlak gelecek zamanda diişilmesi. 
	
	1

1

1
	

	50-52
	
	
	 Bellisiz gelecek zaman. İşliklerin bellisiz gelecek zamanda diişilmesi.
	
	1

1
1
	

	53
	
	
	Hazırlanmak kontrol işa
	
	1
	

	54-55
	
	
	 Sumativ kantarlanması. Kontrol iş. ‘İşliin gelecek zamanı’
	
	1
1
	

	56-57
	
	
	İşliin geçmiş zamanı. 
	Stepan Bulgar “Dolaşmak”
	1

1
	

	58-60
	
	
	 Mutlak geçmiş zaman. İşliklerin mutlak geçmiş zamanda diişilmesi.
	
	1

1

1
	

	61-63
	
	
	 Bellisiz geçmiş zaman. İşliklerin bellisiz geçmiş zamanda diişilmesi.
	
	1

1

1
	

	
	Modul: Literatura teoriyası (6 saat)

	64-65
	1

2

3

4
	1.3.

1.5.

2.6.

3.4.
	 Literatura teksti. Tekstin düzülmesi, payları. 
	Dimitri Kara Çoban „Yolda karı“  
Petri Çebotar 

“Ana lafı”, “Uzaklıkta”

	1

1
	

	66
	
	
	 Literatura tekstlerin personajlarına harakteristika yapması.   Patret.
	
	1
	

	67
	
	
	 Üst fizik hem moral kalitelerin yazdırılması. 
	
	1
	

	68
	
	
	 Hazırlanmak yaratmaya.
	
	1
	

	69
	3

4
	3.6.

4.4.
	Refleksiv yazısı. Bakış-argumentlär, argumentlerin açıklaması.‘Ana evin duvarları – insanın koruyucu’.
	
	1
	

	
	Modul: Morfologiya (10 saat)
	    Blok: Uşaklık hem oynamaklar

	70
	1

2

3

4
	3.4.

4.5. 

5.6.
	 İşliin sankilik çalımda.
	Nikolay Baboglu „Toprak“,

 „Sän, ecelim“, „Beklemäk“,

 „Yol-yolcaaz“

Mina Kösä „Kalmayayım borçlu“
	1
	

	71-72
	
	
	 İşliklerin sankilik çalımında diişilmesi.
	
	1
1
	

	73-74
	
	
	 İşliklerin isteyişlik çalımı. Diişilmesi.
	
	1

1
	

	75-77
	
	
	 İşliklerin morfologiya analizi.

	
	1

1

1
	

	78
	
	
	Hazırlanmak kontrol işa
	
	1
	

	79
	
	
	 Sumativ kantarlanması. Diktant 
	
	1
	

	                                                Modul: Morfologiya (6 saat)
	
	Uydurulma yazısı.Yaşamaktan bir istoriya annatması.  

	80-81
	1

4

5
	1.6.

4.1.

5.2.
	 İştennik. İştenniin düzülmesi. 
	Gavril Gaydarcı „Çatırık yolda“, „Tarafım diişer“
Stepan Kuroglu „Girgin çoban“, „Tatlı ses“, „Canalı“, „Allahtan izin“
	1

1
	

	82
	
	
	 Morfologiya nışannarı hem sintaksis funkţiyası. 
	
	1
	

	83
	
	
	 Haliştennik. Haliştenniin düzülmesi.
	
	1
	

	84-85
	
	
	 Haliştennik  lafçevirtmesi. Halişteniin sintaksis funkţiyası.
	
	1

1


	

	
	Modul: Artistik kolaylıkları (5 saat)

	86
	1

3

4

5
	1.2.

3.2.

4.4.

5.3.
	 Artistik demekliin kolaylıkları: tekrarlamak. 
	Mina Kösä „Yaşa, Bucaam – ana topraam!“  „İlkyaz“ 

„İki usta“, 

„Eh, türküm“


	1
	

	87
	
	
	 Artistik kolaylıkları: aliteraţiya.
	
	1
	

	88
	
	
	 Artistik kolaylıkları: uydurma 
	
	1
	

	89
	
	
	 Hazırlanmak kontrol işa.
	
	1
	

	90
	
	
	 Refleksiv yazısı. Bakış-argumentlär, argumentlerin açıklaması
	
	1
	

	
	
	Modul: Morfologiya(13 saat)
	

	91-92
	1

2

5
	1.3.

2.2.

2.6.

5.5.
	 İşhallık. İşhallıkların düzülmesi. 
	Todur Zanet „Gagauz milli marşı“, İnsana lääzım“, „Anama kiyat“

Vasi Filioglu “Cömertlik”, “Şen ol, Gagauzistan!”

	1

1
	

	93-94
	
	
	 İşhallıkların bölümneri.
	
	1

1
	

	95
	
	
	 İşhallıkların dooruyazılması. 
	
	1
	

	96-97
	
	
	 İshallıkların sintaksis analizi
	
	1

1
	

	98-99
	
	
	İshallıkların morfologiya analizi
	
	1

1
	

	100
	
	
	 Hazırlanmak kontrol işa.
	
	
	1
	

	101
	4
	4.1
	 Sumativ kantarlaması. Тest temaya ‘İşhallık’
	
	1
	

	102
	1

3

4

5
	1.3.

2.2.

2.6.

5.5.
	Bütünneştirmäk uroo
	
	1


	


BİBLİOGRAFİYA

1. ANA DİLİNDÄ (diktant toplumu 5 -11 klaslar için) İ.D. Bankova, F.İ. Marinoglu.

2. BABOGLU N. Bir  öküzümüz  var N.  Baboglu   çevirdi T. Tahiroglu.  Kişinev, 1984.

3. BABOGLU N. Güz çiçekleri:  Seçmä yaratmalar (şiirlär).  Kişinev: Pontos. 2003.

4. BABOGLU N.  Publiţistika yazılarından. Kişinev, 2000. 

5. BABOGLU N., BABOGLU İ. Gagauz literaturası: Hrestomatiya 7-ci  klaslar  için. Kişinev, Ştiinţa. 1997.

6. BABOGLU N., BABOGLU İ. Gagauz literaturası: Hrestomatiya 7-9 klaslar için. Kişinev, Ştiinţa.  1987.

7. BABOGLU N., BABOGLU İ. Gagauz  literaturası: Hrestomatiya 10-11 klaslar  için. Kişinev,  Ştiinţa.  1987. 

8. BABOGLU N.  Mumnar  saalık  için. Kişinev,  Basım  evi “Ana  sözü”.  1989.

9. ÇİMPOEŞ L. Duygu Başçası (şiir toplumu)
10. FİLİOGLU V.  Ha, tutunalım kol-kola: Okulda üürenicilerä peet toplumu. Komrat, 2004.

11. FİLİOGLU V.  Can  sızıntısı : peetlär,  poyemalar. Kişinev,  2005.

12. GAGAUZ DİLİ HEM LİTERATURA 5-nci klas, Ştiinţa.

13. GAGAUZ DİLİ HEM LİTERATURA 6-ncı klas, Ştiinţa.

14. GAGAUZ DİLİ HEM LİTERATURA 7-nci klas, Ştiinţa.

15. GAGAUZ DİLİ HEM LİTERATURA 8-nci klas, Ştiinţa.

16. GAGAUZ DİLİ HEM LİTERATURASI 9-ncu klas, Ştiinţa.

17. GAGAUZ DİLİNDÄ control işleri 10-uncu – 12-nci klaslara, Komrat, 2008.

18. GAGAUZÇA-RUSÇA-ROMINCA sözlük, Pontos, 2002.

19. KARA ÇOBAN D. Seçmä  yaratmalar. Türk kültür  ve  sanatları  örtek  önetimi – Ankara, 2004.

20. KÖCÄ  S.  Var  neyä  yaşamaa.  Kişinev,  2004.

21. KÖSÄ  M. V.  Gercik  yerim:  Şiirlär. Tiraspol, 1996.

22. KÖSÄ M .V. Gülümsemää  diil  günaa.   Tiraspol, 1996.

23. KÖSÄ M. Düşünmeklär:  peetlär.  Komrat,  2000.

24. KUROGLU  S.  Kauş  avaları :  stihlar  Kişinev  1977.

25. KUROGLU  S. Kızgın  çiilar  Kişinev  karta  moldoveneaska 1974.

26. KUROGLU  S Üüsek   kuşlar  stihlar   
27. ZANET T. Dramaturgiya (yaratma pyesalar hem çevirmelär). Kişinev, 2006.

28. ZANET T. Akar yıldız. Şiirlär.  Kişinev,1998.

29. VASİLİOGLU K.Bucak dannarı, Ştiinţa, 2007.

30. БАЗОВЫЙ КУРРИКУЛУМ. Нормативные документы „TIPCM”, 1998.
31. БАБОГЛУ Н. Бужак ежеллери. Kишинев,  1979.
32. БАБОГЛУ Н. Тарафымын пеетлери. Кишинёв, Литература артистикэ. 1988 (на гагаузском языке).  

33. БОГДАНОВА O. Методика преподавания литературы, Москва 1995.

34.  БУЛГАР С.  Жан пазары. Кишинев, 1988.

35. ГУЦУ В., КРИШАН А. Проектирование базового куррикулума. Методическое пособие 1998.

36. ЧЕБОТАРЬ П. Жана йакын. Кишинев, Литература  артистикэ  1989.

37. ЧЕБОТАРЬ П. Гагаузская художественная  литература.  Очерки Кишинев, 19

38. ЧИМПОЕШ Л.С. Дастанный эпос гагаузов. Кишинёв, 1987.

39. ДЬЯЧУК И. Избранные произведения о  гагаузской  литературе. Комрат, 2003.

40. КАРА ЧОБАН Д. Азбука   открытий: стихи. Кишинев, 1989.

41. ФИЛИОГЛУ В. Йыл кушаан корафлары. Кишинев, 1985.

42. KЕСÄ M.  Kысмет. Кишинёв, Литература артистикэ, 1973.

43. KЕСÄ M.  Tопраан тopraan  ÿрек дÿÿлмеси. Кишинёв,  Литература  артистикэ.  1983.

44. TАНАСОГЛУ Д.  Aдамын ишлери. Кишинев, 1969.  

